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Konkurs Recytatorski im. A. Mickiewicza dla Polakow
z Zagranicy ,Kresy” zawital do Bialegostoku przed
trzydziestu laty. Byt to w Polsce czas przetomu, zmian,
stawiania na nowe wyzwania, w ktérych ogromna role
odgrywali mlodzi ludzie. Swiat rozszerzal swoje grani-
ce. OdczuwaliSmy to zwtaszcza w Polsce, ktéra powoli
wchodzita w orbite demokratycznych wartosci. Otwie-
rata sie na Zachod, ale réwniez spogladata na Wschad,
gdzie po rozpadzie Zwiazku Sowieckiego odradzaty
sie panstwa pragnace wolnosci i stanowienia o sobie.
Tym zmianom geopolitycznym towarzyszylo réwniez
odrodzenie ruchéw polonijnych. Nasi rodacy zaczeli
upominac sie o prawa mniejszosci polskiej, zabiegali
o rozwdj szkolnictwa polskiego. Zrzeszali sie, tworzac
organizacje polonijne i tesknie spogladali ku Macierzy.
Szukali w niej wsparcia, wzorcow, sugestii a wreszcie
kontaktow. W takiej atmosferze powstaty biatostockie



»Kresy”. Grupa zapalencéw zwigzana z Towarzystwem
Kultury Teatralnej a potem Podlaskim Stowarzysze-
niem ,,Wspdlnota Polska” znalazta pomyst na zagospo-
darowanie entuzjazmu Polakéw mieszkajacych poza
granicami Polski. Pierwsi ,Kresowiacy” przyjechali
do naszego miasta z Litwy, Biatorusi i Ukrainy. Chcieli
opowiedzie¢ osobiewierszem.PokazaCswojawraz -
liwos$¢ i przywiazanie do jezyka przodkéw. Zauroczyli
organizatoréw, ktérzy przedsiewziecie postanowili kon-
tynuowac — az do roku 1998, by godnie uczci¢ dwuset-
ne urodziny Adama Mickiewicza.

Dzis ,, Kresy” obchodzq juz trzydzieste urodziny. Nie
wiadomo kiedy minelo tyle lat. Ciesze sie, ze wlasnie
Biatystok stat sie taka ostojg dla ,,Kresowiakdéw”. Co
roku przyjezdzaja do nas recytatorzy z kilkunastu kra-
jow. Znajduja tu przyjaciol, rados¢ pracy nad jezykiem

ojczystym i poczucie, Ze sila poezji polskiej oraz umie-
jetnosc¢ jej pieknego méwienia zblizajq ludzi.

Co roku uczestnicy Konkursu deklaruja, ze lubia przy-
jezdzac¢ do naszego miasta, czujq sie tutaj dobrze, bez-
piecznie. Taka opinia cieszy. Wierzcie, Drodzy Kreso-
wiacy, ze jestescie tutaj mile widziani i wyczekiwani.
Trudno sobie wyobrazi¢, zeby w grudniu zabraklo w
Bialymstoku tej szczegolnej aury poetyckiego uniesie-
nia. Dla nas, biatostoczan, jesteScie szczegélnym Am-
basadorem stolicy Podlasia w $wiecie, prawdziwg mar-
ka Biategostoku.

Z okazji Jubileuszu 30-lecia Konkursu sktadam wszyst-
kim Uczestnikom i Organizatorom zyczenia samych
sukcesow. Dziekujac za Wasze zaangazowanie, zycze
Wam szczes$cia i wszelkiej pomyslnosci.

Tadeusz Truskolaski
Prezydent Miasta Biategostoku



Czy poezje mozna lubi¢? Oczywiscie! Czy mozna za jej
pomocq wyrazi¢ Swiat, odnalez¢ frazy, ktére pomoga
nazwac emocje i odby¢ wedréwke w glab siebie? By¢
moze podroz w poszukiwaniu swoich korzeni ikultu -
rowego dziedzictwa? Z pewnoscig! Taka niezwykla pe-
regrynacje odbywaja co roku nasi Kresowiacy. I to juz
od trzydziestu lat!

Bialystok staje sie raz do roku mekka polonijnych re-
cytatorow, poetyckim centrum, gdzie krzyzujq sie drogi
Polakéw i Polonii z Rosji, Moldawii, Biatorusi, Litwy,
Lotwy, Ukrainy, Czech, Bulgarii, Rumunii, Gruzji, Es-
tonii, Kazachstanu czy Kirgistanu. Wszystkich laczy
potrzeba moéwienia w jezyku przodkéw, wyrazania
swojego Swiata. A jest to Swiat, w ktorym jezyk polski
stanowi punkt odniesienia w relacjach miedzy kilkoma
pokoleniami. Buduje je, utrwala i pozwala zrozumie¢



losy rodzin rzuconych przed laty na obcq ziemie badz
tych, ktorych historia i polityka umie$city w innym kra
ju, chociaz nigdy nie opuscili ziemi ojczystej. Jest ko-
dem kulturowym, prawdziwym szyfrem cywilizacyj-
nym dla os6b wtajemniczonych.

Tak, Kresowiacy przyjezdzajacy do Biategostoku ko-
chaja poezje, jej estetyke, precyzje mysli, starannos¢
w doborze $rodkow i swoisty stan wyciszenia, ktory
zatrzymuje na chwile spieszacy sie $wiat. Faustowskie
,Chwilo trwaj!” nabiera tutaj szczegdlnego znaczenia.

To ten rodzaj doSwiadczenia zawdzieczamy wilasnie
,2Kresom”. Trwajacy nieprzerwanie od trzydziestu lat
Konkurs Recytatorski im. Adama Mickiewicza dla Po-
lakéow z Zagranicy ,,Kresy” to przezycie niezwykle.
Prawdziwa uczta przyjazni, piekna ojczystej mowy i

mitosci do ojczyzny, ktéra dla wielu Kresowiakow jest
czesto odleglym wspomnieniem czego$ ,nienazywal
nego”, kultywowanego przez dziadkéw i pradziadkdw.
Uczucie to okazuje sie jednak tak silne, tak ,,podskor-
ne” i zakorzenione gleboko w sercu, ze nie mozna by¢
wobec niego obojetnym. Wtedy wkracza poezja. Staje
sie niczym zew krwi. Porzadkuje i ttumaczy $wiat. Daje
tez Swiadomos¢ wlasnego miejsca i poczucia przynalez-
nosci do rodziny. Do polskiej wspoélnoty.

Wszystkim Kresowiakom z okazji Jubileuszu sktadam
najserdeczniejsze zyczenia. Badzcie wytrwali, wraz-
liwi, bogaci doswiadczeniem i peini ufnosci w to, ze
wszystko, co sie robi, ma sens.

Zycze wszystkim kolejnych jubileuszy i sprawdzonego
grona przyjaciol!

Z kresowym pozdrowieniem,

Anna Kietlinska

Prezes Podlaskiego Oddziatu
Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”



Konkurs ,,Kresy” sledze od czasow studenckich, od momentu, kiedy to prof. Piotr
Damulewicz prowadzacy zajecia na dwczesnym Wydziale Sztuki Lalkarskiej, za-
checil mnie do obejrzenia finatowej prezentacji uczestnikdéw i laureatow. Przez ko-
lejne lata z przyjemnoscia wracatem na widownie podgladajac utalentowanych,
mtodych i starszych entuzjastow polskiej poezji przybywajacych do Bialegostoku
z r6znych stron Swiata. Wielokrotnie, determinacja i pasja mtodych ludzi pragna-
cych wyrazi¢ w jezyku polskim wlasne emocje, zaskakiwaty i wzruszaty. Jak pisat
przed laty poeta Edward Stachura: ,,nasze mitosci sq tam, gdzie nie ma nas...” Tak
wlasnie i ja odczuwatem niezwykla, pozytywna energie, plynaca ze sceny, kt6-
ra wynikata z tej ogromnej checi obcowania z jezykiem swoich rodakéw, przod-
kéw... Byly to autentyczne, szczere emocje wyrazajace potrzebe wspdélnoty. Cie-
sze sie, ze od kilku lat moge pomaga¢ w organizacji konkursu w imieniu wlasnym
a takze Bialostockiego Teatru Lalek. By¢ moze ten drobny wkiad w te szlachetng
idee zaowocuje w przysztosci kolejnymi pokoleniami entuzjastow naszej wyjatko-
wej poezji, ktérych to podziwia¢ bedziemy na scenie wraz z bialostocka widownia.

dr hab. Jacek Malinowski
Dyrektor BTL



t.za sie kreci zimq w oku
Pegaz nad ratuszem mknie
Swiatto sie pojawia w mroku
Co to znaczy, kto to wie?

Drodzy Kresowiacy!

To ,,Kresy” — konkurs recytatorski dla Polakéw z Za-
granicy organizowany od trzydziestu lat w Bialymsto-
ku — miescie, co najmniej z paru powoddw, szczegdlnie
predestynowanym do takich uroczystosci, zwigzanych
ze sztuka pieknego mowienia. Po pierwsze w naszym
miescie nie ma chyba ani jednej rdzennej rodziny bia-
tostockiej, ktérej los w jakim$ stopniu nie wigzaltby
sie z Kresami w historycznym tego pojecia znaczeniu.
My kochamy Kresowiakéw, bo przeciez tez jesteSmy
z kresow, rozumiemy sie i zawsze bedziemy Was ser -
decznie gosci¢. Po drugie biatostocczanie sq wrazliwi
na piekno. A piekno polskiego stowa szczeg6lnie cenia,
bo $piewnos¢ i melodyjnos¢ jezyka na wschodzie jest
bliska naszym sercom. Po trzecie losy wschodnich te-
renéw Polski sa niezwykle skomplikowane, burzliwe i
trudne, bo obfituja w wydarzenia wznioste i tragiczne.
Dlatego Polacy ze wschodu sa bardzo uczuciowi, czesto
kieruja sie emocjami. Ceniq bardziej uczucia niz wyra-
chowanie. Potrafig cierpie¢ i radowac sie spontanicznie.
Dlatego Biatystok przyjat kresowiakow z otwartymi ra-
mionami i sympatia obopdélna trwa od trzydziestu lat.
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Osobliwoscia, fenomenem konkursu jest przezywa-
nie. Nie wiemy dokladnie jak to sie dzieje, ale zdarza
sie, ze czasami nie do konca wszystko rozumiemy, po
co ten patos , po co w ogole méwi sie teksty, recytuje,
deklamuje, po co ten caty konkurs. Nie rozumiemy tego,
ale czujemy, Ze uczestniczymy w czyms doniostym i
waznym. Co to jest? Jesli powiemy, ze to patriotyzm,
zabrzmi to dzisiaj banalnie. A moze po prostu jest tak
jak sugeruja nam starozytni Grecy, ktérzy uwazali, ze
jesli sie czego$ nie rozumie to powinno sie to przezyc.
Wydaje sie, Ze to jest rzeczywistos¢ ,,Kresow”. Prze-
zywamy cudowne chwile, spotkania z ludzmi, ktérzy
tez by¢ moze nie do konca wszystko wiedza, ale czuja,
Ze to co robig jest piekne i potrzebne, i nawet jesli tego
nie umiemy nazwac, bo wtedy kiedy chcemy to zrobié,
stowa nam wiedna w gardle, przeltykamy }zy, czujemy
zazenowanie to i tak w koncu czujemy ogromne szcze-
$cie i dume. Tak wilasnie jest. A wiec od trzydziestu lat
rokrocznie w grudniu, miesigcu urodzin Adama Mic-
kiewicza, przezywamy spotkanie z artystami stowa i
cieszymy sie jego pieknem, a czasami wrecz maestria,

doskonatoscia. Przyjezdzaja do nas Polacy z réznych
stron $wiata. I nie ma juz tozsamosci pafnstwowej, jest
tozsamos¢ narodowa — taczy nas Wspolnota Polska.
I nie ma juz troski o to, by moéwi¢ po polsku, ale co
moéwic i jak, i nie ma juz tylko Mickiewicza, i dwdch,
trzech polskich poetéw, ale jest bogaty, doskonaty re-
pertuar madry i piekny.

Drodzy Kresowiacy! Niech to wydawnictwo stanie sie
Waszym pamietnikiem i specyficznym almanachem. W
ubiegltym roku inny niz zwykle, internetowy konkurs
potwierdzil, ze spotkanie kresowiakow jest tak wazne,
ze odbylo sie mimo pandemii. Wszystkim uczestnikom
i organizatorom tego wyjatkowego konkursu jeszcze
raz goraco dziekujemy i gratulujemy. Dzi$ znajdujemy
sie w innych okolicznosciach ale jestesmy jak zawsze
szczesliwi i usatysfakcjonowani ze spotkania w gronie
mitosnikéw jezyka ojczystego. Niech tegoroczny, jubi-
leuszowy XXX konkurs stanie sie kolejnym wielkim
wydarzeniem kultury polskiej.



Postscriptum.

Drodzy Kresowiacy! Poczatkowo mysleliSmy, ze w
tym roku nasz konkurs odbedzie sie w takiej formie jak
przez dwadzies$cia osiem lat. ByliSmy na to przygotowa-
ni i cieszyliSmy sie na sama my$l o spotkaniu w Biatym-
stoku przy kresowym stole. Niestety pandemia pokrzy-
zowata nam znowu szyki. Nie do konca, bo ,,KRESY”
odbeda sie, ale w formie z ubieglego roku. I dobrze, bo
wiemy z praktyki, Ze wersja elektroniczna konkursu de
ciera do znacznie wiekszej liczby stuchaczy. Majac to
na wzgledzie macie szanse przygotowac sie doskonale
w ciszy swoich doméw do swojej prezentacji i czekac
na spotkanie z nami w wersji online. Zycze wszelkiej
pomyslnosci i do zobaczenia w okienku telewizora albo
komputera. Wiem, ze tegoroczny, jubileuszowy XXX
Konkurs Recytatorski dla Polakéw z Zagranicy bedzie
wielkim Swietem polskiej kultury.

Troche smutny, ale nie zatamany,
z nadzieja czekajacy na spotkanie
online

Prof. Piotr Damulewicz
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Tak zwane ,,0kragle rocznice” sklaniaja do podsumo-
wan i refleksji. Przebiegam w myslach kolejne konkur-
sy Kresow, przy ktérych dane mi byto wspotpracowac.
I to co mi najbardziej zostaje w pamieci to niezwykla
szczeros¢ recytacji. Prezentacjom uczestnikow towa-
rzyszy ogromne zaangazowanie, niezwykla zarliwos¢
i niejednokrotnie szlachetny patos — ten najwyzszej
préby, ktéry w ustach innych wykonawcéw zabrzmiat-
by falszywie. Ale najbardziej wzruszajace jest jeszcze
cos innego, co we wspotczesnym Swiecie staje sie nie-
co staromodne i moze troche nawet niepozadane, a co
Kresowiacy wnosza z taka lekkoscia do tego konkursu,
jest to mianowicie skromno$¢ i prostota. Dzieki temu
rywalizacja konkursowa (cho¢ zapewne kazdy lubi wy-
grywac) odchodzi na dalszy plan. Gtéwnym celem staje
sie spotkanie, spotkanie z poezja. Nie bez kozery logo
Kreséw to uskrzydlony stét, ktéry zacheca do rozmoéw,

namawia do dialogu, stwarza atmosfere wspolnoty, na-
ktania do ,,wzlotu” ponad codziennos¢.

Stuchajac recytacji konkursowych zadziwia mnie, ja-
kie warianty i odmiany moze przybra¢ jezyk polski w
zalezno$ci od kraju pochodzenia uczestnika. I co cie-
kawe, ze czasem nawet przy pewnych niedoskonato-
Sciach artykulacyjnych czy rozchwianiu intonacyjnym
(w poréwnaniu do wspotczesnej polszczyzny), to mimo
wszystko, my stuchacze i widzowie, podazamy za my-
$la i emocjami recytatoréw. Spogladam wtedy na jezyk
polski jako fenomen niezwykle pojemny i otwarty, kt6-
ry nawet poddany réznym przetworzeniom, wcigz nie
przestaje by¢ rozumianym i pieknym jezykiem stano-
wigcym wsp6lna warto$¢ Kresow.

Jerzy Lazewski

aktor, juror i wyktadowca
warsztatowy Konkursu
Recytatorskiego “Kresy”
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Gdy méwi sie o ,,Kresach”, zawsze podkresla sie szcze-
golnos¢ tego konkursu. Z reguty uzywa sie jednak stwier
dzen bardzo ogolnych — kazdy rozumie je inaczej. Jezeli
poprosimy poszczeg6lnych uczestnikéw o doprecyzowa
nie, co oznacza dla nich Konkurs, albo co im sie w nim
podobato, to o ile czes$¢ szczegbdtow (np. czesto pojawia
jaca sie w ich wypowiedziach ,,rodzinna atmosfera”) ma
tendencje do powtarzania sie, o tyle kazdemu w gruncie
rzeczy przypada do gustu co innego. C6z w takim razie
powoduje, ze niemal kazdy uczestnik finatu ,, Kresow”
ciepto wspomina wyjazd do Biategostoku i teskni, przy
najmniej przez jaki$ czas, do poznanych tam kolegow i
kolezanek, ktérzy po krotkim — zdawatoby sie — pobycie
zzywaja sie z sobg tak dalece, ze uzywane przez organi
zatorow Konkursu okreslenie ,,rodzina kresowa” nabiera
dla obcujacych ze sobg przez niespetna tydzien uczestni
kéw znaczenia juz niemal niemetaforycznego?

Smiem stwierdzié, ze w zyciu nic nie ma sensu, ale
wszystko moze go mie¢ — wystarczy, ze taki sens temu
czemus$ nadamy. Ciekawe, Ze takie ,,nadawanie czemus$
sensu” jest nieodlacznym elementem zaréwno mitosci,
jak tez nienawisci do czegos: nie nienawidzimy mate-
matyki az do momentu, kiedy stwierdzimy, ze jest ,,gh+
pia”; nie kochamy Justysi az do chwili, kiedy uznamy,
ze jest ,$liczna” itp. Czemu i jaki nadajemy sens zalezy



od nas. Ale czemu w ogdéle mozemy nadac sens? Tylko
temu, co zauwazamy: zjawisko przez nas niezauwazo-
ne nie moze trafi¢ do naszej Swiadomosci, nie bedziemy
mogli o nim rozmys$la¢, a zatem tez nada¢ mu sensu.
,»Kresy” wiec sg czyms, co jest zauwazane i przewaz-
nie kojarzone z czym$ dobrym. Jak jednakze mozna
sprawi¢, ze jakie$ jedno wydarzenie bedzie jednakowo
interpretowane przez tak wielkie i tak réznorodne gro-
no oséb (przez te 30 lat do Bialegostoku zdazylo przy-
by¢ niemato laureatéw z nastu krajow swiata)? Sek w
tym, ze ,, Kresy” nie sa jednym wydarzeniem, tylko ich
zbiorem: wydarzenia te (warsztaty, spektakle, spotka-
nia, wspdlne positki...) nastepuja po sobie w duzych ilo-
Sciach, sq intensywne, rzucajq sie w oczy, zauwazamy
je (1), a zatem, w ciggu kazdego dnia w trakcie Kon-
kursu mamy mozliwo$¢ do interpretowania (nadawania
senséw) o wiele wiekszej liczbie ,,zjawisk”, niz w ciggu
dnia powszedniego. Jesli przypomnimy sobie, ze laure-
aci, przyjezdzajacy na finat Konkursu do Biategostoku,
sq w swojej przewazajacej wiekszosci ,,mtodzi duchem’
(wiek fizyczny nie jest tu tak istotny), przebywaja ze
soba, maja mozliwo$¢ do poznawania sie, cieszenia z
odkrywanych wspolnych mianownikéw (co jest nie-
zmiernie wazne dla mlodziezy), w koncu uczenia od
siebie nawzajem (w tym od instruktoréw i organizato-
row), fakt, ze wiekszosci z tego, co sie z nimi w okresie
trwania tego ,,Swieta stowa polskiego” dzieje, zostaje
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nadany pozytywny sens, nie powinien nikogo zadzi-
wiac.

W tym miejscu nalezy przypomnie¢ sobie o kolejnej
rzeczy, ktora wiaze sie z sensem — sg nig emocje. Jesli
powiemy sobie, ze kazdy nadany przez cztowieka sens
danej rzeczy, osobie lub zjawisku jest umowny, tym, co
zawsze ma jakis sens (a przynajmniej zawsze zwraca na
siebie uwage) jest to, co wzbudza w nas emocje. Emocji
na ,,Kresach” tez nie brakuje — oto kolejny sktadnik po -
wodzenia Konkursu.

Moja przygoda z ,,Kresami” zaczeta sie w 2015 roku —
wtedy nie wiedziatem jeszcze bez mata nic o interpreta-
cji wiersza, nie lubilem literatury i ani troche sie nig nie
interesowatem. Polegalem glownie na swoich umiejet-
nosciach technicznych, przez co cokolwiek, co recyto-
walem, byto dos¢ ekspresyjne i nawet, jesli nie wklada -
tem w to, co wypowiadam, sensu, inni mogli znalez¢ w
tym co$ swojego. W roku 2016 powiodto mi sie zajac I
miejsce, co uniemozliwito mi branie udzialu w Konkur
sie w roli uczestnika. Zostatem wiec wolontariuszem.
Kolejne lata daly mi do zrozumienia, ile stracitem, nie
przydajac znaczenia sensom wypowiadanych przeze
mnie stow. To, co pokochatem — mozliwo$¢ obcowa -
nia z innymi w sztuce (niech nawet amatorsko) — be-
dac blogostawienistwem (w ciggu tygodnia w Bialym-



stoku moglem zapomnie¢ o innych swoich problemach
i oddac sie Konkursowi), okazato sie tez powodem do
wielkiego smutku: pojatem, Ze bez zrozumienia tekstu,
przypominatem raczej katarynke, niz prawdziwego re-
cytatora i zmagatem sie z innymi nie na sensy, tylko na
,»jako$¢ sprzetu”. Co prawda, kiedy uczestniczylem w
»Kresach” po raz drugi, rozumiatem wybrane przeze
mnie teksty juz o wiele lepiej (z podmiotem lirycznym
jednego z nich potrafitem sie nawet utozsamic), ale to
jednak nie byto do konca ,,to”. Jednoczesnie zdatem so -
bie sprawe z tego, zZe — za brakiem mozliwosci wystarto-
wania w Konkursie po raz kolejny — zostalem na zawsze
pozbawiony szansy na wziecie udziatu w tym niezwy-
ktym przedsiewzieciu jako uczestnik: nie bede juz mogt
zmierzy¢ sie z innymi, oceni¢, czego jest warta moja in
terpretacja, wczesniej zas jej po prostu nie byto (badz
byla niezbyt Swiadoma). ZazdroScitem i zazdroszcze
innym tej mozliwo$ci — choc teraz juz mniej, niz kiedys,
i jest to zazdro$¢ w dobrym sensie tego stowa. Ostatnie
,»Kresy”, ktore odbyty sie w formule offline’owej (czy-
li ,,Kresy 2019”), byly dla mnie pod tym wzgledem
szczegblnie trudne — wyjezdzatem wtedy jako ostatni
i nie moglem powstrzymac tez. Placz przy rozstawaniu
jest w przypadku ,, Kresow” czym$ normalnym — wie-
lu ptacze, bo nie chce sie zegna¢ z nowymi przyjaciot-
mi (poza tym, perspektywa powrotu do nie zawsze tak
kolorowej rzeczywistosci po tylu wrazeniach nie jest

przyjemna). Ale ja ptakalem rzewnie i nie mogtem tego
ptaczu powstrzymac — ani gdy pakowalem rzeczy, ani
gdy wstapitlem do nieistniejacego juz bistro przy re-
stauracji ,,Astoria”, by zje$¢ $niadanie (a nie naleze do
0s0b placzliwych). Zrozumiatem, Ze przybylo mi kilka
lat, wiekowo i mentalnie coraz bardziej oddalam sie od
wiekszosci przyjezdzajacych na , Kresy” recytatorow i
to, czego nie zdazylem osiagna¢, juz nigdy nie bedzie
mi dane. Dorostem, a czasu nie da sie cofna¢. Teraz nie
odczuwam juz raczej tych negatywnych emocji — zresz-
tq, tych pozytywnych chyba zawsze byto wiecej.

,Kresy” byty i sq dla mnie wazne jeszcze pod jednym
wzgledem. Polski jest dla mnie ,,0jczystym jezykiem
obcym”: uczytem sie go dopiero od 14 roku zycia, ale
obecnie jest to dla mnie nie tylko prymarny kod komu-
nikacyjny, lecz takze pasja oraz podstawowe narzedzie
pracy (jestem polonistq). Poza tym, pochodze z catkiem
niepolskiej rodziny (Polakiem w niej byt tylko moj pra-
dziadek, ale o nim niewiele wiadomo), lecz utozsamiam
sie z polska kulturg i czuje sie Polakiem. Na ,, Kresach”
bycie Polakiem oznacza szacunek do stowa polskiego,
wiec tam mej polskosci nikt nie kwestionowat. W wie-
ku nastoletnim, kiedy ksztattowala sie moja tozsamos¢,
byto to dla mnie niezmiernie istotne (w Polsce, gdy kto$
ustyszy, ze pochodze z Sankt Petersburga, zaktada z re-
guly, ze jestem Rosjaninem).

Pawel Szutow
Rosja



CZYM BYLY, SA | BEDA ,KRESY”?

Konkurs Recytatorski im. Adama Mickiewicza , Kre-
sy” zostal na stale wpisany do naszego zycia polonij-
nego, jest jego ogromnie wazng czescia, ktora przybiera
na wadze jesienig, a w pozostatych porach roku kumu-
luje sity i Srodki do zaprezentowania piekna polskiego
stowa poetyckiego. “Kresy” to nie tylko wydarzenie
kulturalne, to juz rodzaj instytucji, stanowiacej nieod-
}aczny element polskosci.

Dla organizatoréow konkursu na Biatorusi jest to wysi-
ek, dzieki ktéremu setki dzieci i mtodziezy pochodze-
nia polskiego otrzymuja niepowtarzalng szanse zapo-
znania sie z wyjatkowoscia i kunsztem poezji polskiej
oraz mozliwo$¢ zaprezentowania swego talentu aktor-
skiego poprzez interpretacje i zaprezentowanie wybra-




nych utworéw na scenie. Kazdy uczestnik dodaje do
wybranych utworéw czastke siebie, niesie etyczne i mo-
ralne przestania, odnajduje sens w tym zadziwiajacym
Swiecie poezji, rozwija wtasne zdolnos$ci recytatorskie i
aktorskie. Konkurs motywuje, uczy odpowiedzialnosci,
daje mozliwo$¢ pozna¢ zakochanych w polskiej litera-
turze réwiesnikéw i zanurzy¢ sie we wspaniatej atmos-
ferze konkursu.

Konkurs stat sie acznikiem pokoleniowym w rodzinie,
poniewaz w przygotowanie dziecka czy mlodej osoby
do konkursu wiaczaja sie nie tylko rodzice, ale dziad-
kowie, kuzyni, rodzenstwo. Wspieraja we wszystkim i
towarzysza na wszystkich jego etapach.

Jakze wielka role odegraty ,,Kresy” w zyciu i pracy
nauczycieli jezyka polskiego — instruktoréw naszych

wspaniatych recytatoréw! Jak méwia sami instruktorzy
,Kresy” pomogly im wzbogaci¢ swoj wlasny warsztat
pracy, odkry¢ tworczo$¢ mniej oczywistych autoréw
i zglebi¢ spuscizne tych dobrze znanych i lubianych.
Daly mozliwo$¢ uczestniczy¢ w specjalnych warszta-
tach dla instruktoréw i pozna¢ zasady przygotowania
do konkursow recytatorskich, nauczyly prawidtowej in-
terpretacji tresci utworéw poetyckich.

,»Kresy” jednocza polskq spotecznos$¢ na Biatorusi, po
raz kolejny udowodniajac, ze tam gdzie brzmi polskie
stowo — tam bijq polskie serca. I wcale nie ma znacze-
nia, jak daleko jest to serce od granicy z Polska.

A poniewaz tych dalekich serc sa setki tysiecy, to kon-
kurs bedzie z nami tak dtugo, jak dtugo beda Polacy na
Kresach.

Teresa Kryszyn
Biatorus



Dzienn dobry wszystkim! Bardzo sie ciesze z tego, zZe
moge uczestniczy¢ w Konkursie recytatorskim i teraz
mie¢ swoj wklad w powstanie gazetki!

Nazywam sie Irenka Mackiw, mam 16 lat, jestem z
Ukrainy, ze wsi Szaroweczka. Jest to nieduza wie§ w
okolicach Chmielnickiego, zalozona przez kolonistéw z
Mazowsza, ktérzy zaczeli naptywac¢ na Podole po od-
zyskaniu przez Rzeczpospolita tych ziem z ragk Ottoma-
now w 1699 r. Nasz jezyk jest odmienny od ukrainskie -
go, taczy w sobie jezyki: polski, ukrainski i rosyjski.
Rozmawia¢ w jezyku polskim umiem od narodzenia.

Wychowuje sie w polskich tradycjach, jestem katolicz-
ka. W tym roku juz przystapie do bierzmowania. By-
tam w Polsce 8 razy, w réznych miastach. Najbardziej
jestem zachwycona Warszawg i Czestochowa! Archi-

tektura, krajobraz i historia tych miejsc sq na zawsze w
moim sercu!

Zachwyca mnie tez literatura polska. Z tego powodu w
tym roku wzietam udzial w konkursie recytatorskim
»Kresy 2020”. Wybor wierszy nie byt zbyt trudny. Pola-
czylam dwie moje najwieksze mitosci: Pana Boga (JPII
,Zdumienie”) i moja druga Ojczyzne — Polska (M. Ba-
tucki «Dla chleba»). Konkurs byt niesamowity! Duzo
przyjemnych ludzi, piekna literatura polska i warsztaty
—nie do opisania! Zachwycatam sie kazda chwila prze-
bywania w gronie uczestnikéw! Szczegolne podzieko-
wania dla Pani Ewy, ktéra prowadzila warsztaty. Od
dwéch lat jestem uczennicq Polskiej Szkoty Sobotniej.
Po zakonczeniu 11 klasy szkoty zwyklej sredniej, czyli
to juz w tym roku, bede dostawac sie na studia do Pol-
ski. Moim marzeniem jest Uniwersytet Kopernika w
Toruniu. Chce by¢ astrofizykiem, chociaz literatury nie
porzuce nigdy. W przysztosci bardzo bym chciata zo-
sta¢ wolontariuszka-kresowiaczka. Robi¢ dobre uczyn-
ki, stuzy¢ swoimi talentami i pomaga¢ w rozwoju na-
szych Krajéw!

Jestem na prawde dumna z tego,
ze jestem Kresowiaczka!

Irena Mackiw

Ukraina



Konkurs Recytatorski im. Adama Mickiewicza ,,Kresy”
— to impreza dla Polakéw mieszkajacych na Biatorusi i
w innych krajach, dokladniej, poza granicami Polski,
organizatorem ktorego jest Stowarzyszenie ,Wspdlnota
Polska” w Bialymstoku przy wspétudziale organizacji
polonijnych. Na Biatorusi to jest Polska Macierz Szkolna.

Po raz pierwszy konkurs byt zorganizowany w 1992
roku. Uczestnikami sg recytatorzy szkot i osSrodkéw z
nauczaniem jezyka polskiego. Tradycyjnie rywalizacja
odbywata sie w czterech grupach wiekowych. Pracy
jest niemato, bo kazdy recytator powinien zaprezento-
wac na ,,Kresach” dwa polskie utwory — poetyckie lub
prozaiczne, ktorych laczny czas nie przekroczy 5 mi-
nut. To ciezka praca nad tekstem, jego interpretacja, nad
intonacja glosu, dykcja. Zgodnie z zasadami konkursu
jurorzy biora pod uwage dobdr repertuaru, wartosci ar-
tystyczne utworéw i mozliwosci wykonawcze recytato-
row, interpretacje utworow, technike i wyrazisto$¢ wy-
mowy, ogélny wyraz artystyczny.

Przez ostatnie dwa lata ma on nietypowaq forme, gdyz
odbywa sie on-line. Szkoda, bo tych przezy¢, zywych
spotkan z réwiesnikami z innych miejscowosci nie da
sie niczym zastgpic.

Uczniowie mojego srodowiska szkolnego w Dociszkach
biorg udziat w tym konkursie od momentu jego orga-
nizacji. Co roku sg zwyciezcy: Walentyna Matusewicz,
Artiom Szymielewicz, Kamila Cichanowicz, Elwira
Sadowska, Olga Churs i inni. Elwira Sadowska, byla
uczestniczka , obecnie matka zwyciezcy zeszlorocz-
nego konkursu w drugiej grupie wiekowej Kamili Ci-
chanowicz, powiedziata: ,,Kresy” to w Srodowiskach
polskich wyjatkowe $wieto polskiego jezyka i kultury,
okazja do spotkania i dyskusji. Podziekowania dla orga
nizatorow za takg mozliwos¢. Walentyna Matusewicz
tak okreslita konkurs: ,,Konkurs jest dla tych, ktorzy
lubig poezje: czyta¢, pisa¢, recytowac. Bez wzgledu na
wiek, zajecie, pte¢, czy inne cechy. Licza sie znajomos¢
i zamitowanie do polskiego jezyka”.

Maria Sadowska
nauczycielka jezyka polskiego
szkoty $redniej w Dociszkach
Biatorus



CZYM SA DLA NAS KRESY?

Karagandyjskie Obwodowe Stowarzyszenie Polakow
»Polonia” od 2014 roku jest organizatorem central-
nych eliminacji Konkursu Recytatorskiego im. Adama
Mickiewicza ,Kresy” w Kazachstanie. W tym roku
Konkurs odbedzie sie juz po raz dziewiaty. Liczba
uczestnikéw z roku na rok wzrasta. Przed eliminacja-
mi centralnymi, przeprowadzane sa eliminacje $rodo-
wiskowe, majace wyloni¢ najlepszych recytatoréw z
danego osrodka. Kazdy nauczyciel skierowany do pracy
dydaktycznej przez Osrodek Rozwoju Polskiej Eduka-
cji za Granicg lub osoba odpowiedzialna za przeprowa-
dzenie konkursu w organizacji polonijnej, moze zglosic¢
maksymalnie czterech uczestnikow do eliminacji cen-
tralnych Konkursu w Karagandzie. W 2020 roku, pomi-
mo trudnych warunkéw pandemicznych w eliminacjach
centralnych XXIX Konkursu Recytatorskiego im. Ada -
ma Mickiewicza ,,Kresy 2020” w Kazachstanie wzie-
to udziatl 41 uczestnikéw. Eliminacje byly przeprowa-
dzone w systemie zdalnym. Uczestnicy przesytali nam
swoje nagrania. Jury wytonito zwyciezcow. W latach
ubiegtych, pomimo duzych odleglosci miedzy miasta-
mi, na eliminacje centralne starali sie przyjechac przed-
stawiciele kazdego osrodka polonijnego. Rywalizacja
w eliminacjach jest duza. Jest o co walczy¢. Gléwna



wygrana - wyjazd do Polski i mozliwos¢ uczestnicze-
nia w warsztatach teatralnych, oraz udziat w Konkur-
sie Recytatorskim im. Adama Mickiewicza ,,Kresy” w
Biatymstoku. Jednak nie tylko wygrana sie liczy. Kon-
kurs recytatorski w Karagandzie to przede wszystkim
mozliwo$¢ spotkania sie i poznania nowych kolegow i
kolezanek przez uczniéw z réznych, oddalonych cze-
sto bardzo od siebie miejscowosci w Kazachstanie. Dla
mtodziezy z matych miejscowosci wyjazd do Karagan -
dy jest duzym przezyciem. Podczas pobytu gosci stara -
my sie zorganizowac czas tak, aby byl on interesujacy.
Organizujemy krotkie wycieczki po miescie, wyjazd
do Muzeum w Dolince oraz do Spassku (okoto 40 km
od Karagandy), pokazy filmowe, wyjscia np. na kregle.
Dla nas jako organizatorow wazne jest, aby uczestnicy
konkursu dobrze sie czuli w Karagandzie, mieli wspa-
niale wspomnienia i zawarli wiele nowych znajomosci.
Laureaci, ktérzy wygrali eliminacje i pojechali na kon-
kurs do Polski mile wspominaja wyjazd. W Teatrze La-
lek w Bialymstoku mogli pozna¢ kulisy pracy aktordw,
mogli zobaczy¢ réwniez, jak wyglada praca rezyserow.
Efektem kilkudniowych ¢wiczen jest Gala Finatowa,
wspolny wystep wszystkich uczestnikow. To ogromne
przezycie dla wszystkich. Niezapomnianym i pieknym
wydarzeniem jest rowniez Wigilia.

,»Kresy”, to wyjatkowy konkurs, zaréwno tu u nas w
Kazachstanie, jak i w Biatymstoku. Gleboko wierzymy,
Ze to wydarzenie pozostanie z nami na state i bedzie
promowac jezyk polski, i polska poezje w Kazachsta-
nie. ,,Kresy” taczq pokolenia i daja nam wiele radosci.

Karagandyjskie Obwodowe
Stowarzyszenie Polakéw ,,Polonia”
Organizator Eliminacji Centralnych
Konkurs Recytatorski

im. Adama Mickiewicza ,,Kresy”
w Kazachstanie



Do Polakéw na Litwie czesto kierowane sq rdzne py-
tania, zaczynajac od: ,ale przyjechaliscie tu z Polski,
tak?”, konczac: ,,znaczy jeste$ Litwinka, moéwiaca po
polsku?” Odpowiedz zar6wno na pierwsze, jak i drugie
pytanie to “nie”. Mieszkam tu od urodzenia, moi rodzi-
ce, podobnie jak dziadkowie i pradziadkowie, z narodo-
wosci sq Polakami, a za swojq ojczyzne uwazam i Pol-
ske, i Litwe.

»Wilniuki”, jak sami siebie nazywaja Polacy z Wilensz -
czyzny, pot zartem, pot serio czesto twierdza, ze ich
ojczyzng sq wiasnie tereny Wilenszczyzny. Nie ma sie
zresztg czemu dziwi¢. Spotecznos¢ polska na tych zie-
miach tworzy spdjng catlos¢ Mamy przedszkola i szkoty
z polskim jezykiem nauczania, ksiegarnie z polskimi
ksigzkami, biblioteki. Dom Kultury Polskiej w Wilnie
laczy Polakéw poprzez wspolne wydarzenia i imprezy.
Czesto odbywaja sie tu konkursy, bitwy intelektow, w
ktorych mogg uczestniczy¢ polscy uczniowie. Czeste sg
koncerty, na ktére zapraszane sa zespoty z Polski, jak
réowniez z Wilna i Wilenszczyzny. Polscy uczniowie
na Litwie moga aktywnie uczestniczy¢ we wszelakich
akcjach zaréwno u siebie na miejscu, jak i w Polsce.
Przykladem tu sg polonijne debaty oksfordzkie w War -
szawie, Olimpiada Jezyka Polskiego i Literatury, czy
tez wilasnie konkurs recytatorski “Kresy”. Dzieki tym
inicjatywom mamy mozliwo$¢ glebszego poznawania
piekna mowy ojczystej, pielegnowania kultury pol-
skiej, utrzymywania wiezi z Macierza. Jestem bardzo
wdzieczna za te mozliwo$¢ wszechstronnego rozwoju w
polaczeniu z dbatoscig o polski jezyk i kulture.

Paulina Pieszko
Litwa



Czes¢! Nazywam sie Xenia Frumosu i jestem z Mot-
dawii. Méwiac o sobie: jestem osoba optymistyczng i
wdzieczng. Mam 18 lat i ucze sie w liceum w Bielcach
na profilu humanistycznym. Lubie studiowac literature,
recytowac wiersze, by¢ aktywna. Dla mnie jest bardzo
wazne, by spedzac czas z rodzing i przyjaciétmi, ponie-
waz to jest taki rodzaj terapii. ,,Kresy” u mnie kojarza
sie z najcieplejszymi wspomnieniami. Tak sie zdarzylo,
ze mam okazje bra¢ udzial w tym konkursie (dok}ad-
niej — w jego finale) po raz trzeci. Jestem szczesliwa,
7ze mam okazje byC czeScia tego wydarzenia, ktore
juz jest moja zimowa tradycja. Dzieki temu konkurso-
wi poznaltam duzo nowych ludzi, z ktérymi utrzymuje
kontakt do dzi$. Zdobylam tez ciekawe doswiadczenia
w sztuce teatralnej i zrozumiatam, ze poezja musi zyc!
Pamietam, jakie szerokie spektrum emocji przezylam
przed Gala Finalowa i przed Konkursem w Akademii

Teatralnej. Jest mi smutno, Ze nie spotkamy sie na Zywo
ze wszystkimi w tym roku, tesknie do Bialegostoku i
BTL! Ale ciesze sie, ze ,,Kresy” odbywajq sie w nowym
formacie i nawet wirus nie przeszkadza. Na zakoncze-
nie powiem, ze ,,Kresy” wptynely na méj rozwoj osobi-
sty i chce, zeby kazdy, kto ma mozliwo$¢ by¢ uczestni-
kiem Konkursu, wiedziat: TO JEST NIESAMOWITE
SZCZESCIE! Mam nadzieje, ze przez ten tekst przeka-
zatam ciepto wspomnien i wdzieczno$¢ za organizacje
tego konkursu!

Przytulam wszystkich, Xenia
Xenia Frumosu
Motdawia



Od trzydziestu lat zbiera nas planeta Swietnej poezji —
»Kresy”. Przede wszystkim, to planeta odkry¢. Zarow-
no dzieci, jak i nauczyciele, odkrywali romantyczne
ballady i poematy Adama Mickiewicza, pouczajqce baj-
ki Jana Brzechwy i Juliana Tuwima, filozoficzng poezje
Wistawy Szymborskiej i ksiedza Jana Twardowskiego.
,» Kresy” to planeta radosci zwyciestw i smutku kleski.
Ile trzeba wlozy¢ trudu, zeby wzia¢ udzial w elimina-
cjach obwodowych. A jakim szcze$ciem jest spotkanie
w Biatymstoku, gdzie mtodziez z wielu panstw moze
zaprezentowac swoje talenty, podzieli¢ sie wigilijnym
optatkiem, przywiez¢ do swoich doméw panujacy tu
nastroj przyjazni, piekna i dobroci.

Pracuje w malutkiej wiejskiej szkole. BraliSmy udziat
w pierwszych ,,Kresach”, tym samym wnoszac swoj
wktad w ich rozwdj. Dosy¢ czesto nasi uczniowie mieli
nagrody w konkursie. Ale to na pewno nie jest najwaz-
niejsze. Uro$li, skonczyli studia, kazdy wybral swojq
droge w zyciu, a mitos¢ do poezji bedzie towarzyszyta
im przez cate zycie. Jestem bardzo wdzieczna organiza-
torom konkursu i z catego serca zycze: ,,Niech planeta
,Kresow” laczy nas i dalej! ”

Janina Ostap, nauczycielka jezyka
polskiego z Hotowiczpola
Biatoru$

Konkurs “ Kresy” tak mocno zakorzeniony w mej pa-
mieci i w moim sercu, ze jak wspominam go, powstaja
zywe obrazy. Pamietam wiersze, ktére recytowatam,
laureatow, ktérzy na pewno zostali aktorami, wielu
uczestnikow z roznych krajow. Z niektérymi zaprzy-
jaznitam sie i kontaktujemy sie do dzi$. Nie da sie
zapomnie¢ cudownych warsztatow teatralnych, pro-
wadzonych przez Jana Zdziarskiego, mistrza stowa,
instruktora teatralnego, wyktadowce Akademii Teatral-
nej. Dla mnie to bylo wielkie swieto, gdyz zamitowanie
do jezyka polskiego wyssatam z mlekiem matki. Udziat
w ,, Kresach” stal sie rodzinng tradycja( starszy syn
Aleksander i coreczka Wera takze uczestniczyli w tym
konkursie i nawet zdobyli nagrody).

Co mi dat konkurs recytatorski? Przede wszystkim,
bezcenne doswiadczenie, pewnosc¢ siebie (trzeba powie-
dzie¢, ze strasznie sie batlam przeméwien publicznych),
zetkniecie z Zzywym polskim stowem, prawdziwe, nie-
powtarzalne emocje i przyjazn. Serdecznie pozdrawiam
uczestnikéw i organizatorow konkursu i zycze wszyst-
kim powodzenia, a ,, Kresom” rozkwitu!

Irena Hajdukiewicz (Ostap)
Biatorus



Dzieni dobry Panstwu! Mam na imie Jelena Kulikowa,
jestem ze Smoleniska. Bylam w Bialymstoku na Fina-
le Konkursu Recytatorskiego w 2018, jako opiekun-
ka. Minely juz trzy lata, ale dobrze pamietam te mita,
przyjazna atmosfere miedzy uczestnikami i organiza-
torami konkursu. Z przyjemnoscia wspominam te pet-
ne wrazen dni, ciekawe spektakle, proby uczestnikéw,
warsztaty, spotkania z profesorami. No i oczywiscie
sam Konkurs, i czarujacy Koncert Galowy! Szczesliwe
twarze zwyciezcow i frustracje uczestnikow, ktorzy nie
dostali nagrody.....ale nawet to nie zepsuto atmosfery
wspolnego pieknego $wieta! Niestety pandemia zak}o-
cila nasze plany. Mam nadzieje, Ze razem uda nam sie
zwalczy¢ te infekcje i Swieto talentow w Biatymstoku
powroci do nas.

Pozdrawiam wszystkich

Jelena Kulikowa, Stowarzyszenie
,Dom Polski” w Smolensku
Rosja




Bratam udziat w , Kresach” w 2016 roku. Chociaz mi-
neto juz kilka lat, wciaz odczuwam przyjemne podnie-
cenie zwigzane ze wspomnieniami z tamtych dni. To
podniecenie wigzato sie z oczekiwaniem na co$ nie-
zwyklego, bardzo interesujacego, jeszcze nieznanego
przeze mnie. M6j zawdd jest daleki od sztuki, ale bar-
dzo lubie poezje i czesto chodze do teatru. Dlatego mia-
tam szczesliwa szanse dotkna¢ Swiata sztuki, w szcze-
golnosci Swiata poezji i sztuki teatralnej, a nawet przez
chwile poczu¢ sie czescig tego $wiata. Jestem bardzo
wdzieczna wszystkim osobom, ktére przyczynity sie
do mojego udziatu i zorganizowaly to Swieto tworczo-
$ci. Wydaje mi sie, ze otrzymatam ogromny przyptyw
energii dodatniej na przyszto$¢. Nauczylam sie wie-
lu nowych rzeczy, poznatam ciekawych, kreatywnych
ludzi. Bez konca mozna obserwowa¢ mlodziez, ktora
ciggle sie Smieje, zartuje, Spiewa, tanczy, co§ wymy-
$la. Chciatabym wyrazi¢ podziekowania organizatorom
konkursu za mila, przyjazng atmosfere, dobre warunki
pobytu oraz warsztaty z fachowcami w dziedzinie sztu-
ki, ktére okazaty sie dla mnie bardzo przydatne. Zycze
»Kresom” wielu, wielu lat pozytecznej dziatalnosci na
rzecz poznawania i promowania wsréd obcokrajowcéw
polskiej poezji, i oczywiscie tworczoSci wielkiego pol
skiego poety Adama Mickiewicza.

Elena Kuzmina (Graborowa),
Smolensk
Rosja

Uczestniczyta w ,,Kresach” w 2004 roku i miata wte-
dy 15 lat. , Kresy” to piekna przedswigteczna bajka, w
ktorej to ja, dziewczynka z niewielkiego rosyjskiego
miasta, czutam sie bardzo wazna. To spotkanie z piek-
nymi ludZzmi z rozmaitych krajow, z ktérymi tgczyt nas
wspolny jezyk — polszczyzna. To wprowadzenie do
Swiata polskiej poezji, tak ré6znej od znanej mi dobrze
rosyjskiej. To konkurs, gdzie kazdy wygrywa, tylko
dlatego, ze jest jego czescia. To krok w kierunku pola-
czenia sie z Polska, ktore nastapi lata pdzniej.

Nina Ludkowska (z domu
Kuzniecowa), Smolensk
Rosja



Cudownie wspominam moje pierwsze ,, Kresy” w 2018
roku w Biatymstoku. To byto fantastyczne przezycie.
Juz same przygotowania do konkursu, eliminacje w
Biszkeku byly bardzo emocjonujace, no a juz kazdy
dzien w Biatymstoku byl wypetiony po brzegi wspa-
niatymi zajeciami i spektaklami. To wszystko pozosta-
to w mojej pamieci. Poznatam tylu wspaniatych ludzi,
rowiesnikow z réznych krajow, z ktérymi do tej pory
sie kontaktujemy, aktoréw, z ktérymi mielismy zajecia,
muzykéw. Nigdy wczesniej nie uczestniczytlam w tak
intensywnych warsztatach. Wszyscy byliSmy bardzo
zgrani i przykladaliSmy sie na 100%, bo przygotowanie
Gali Finalowej, dostownie w ciggu kilku godzin, to byt
naprawde wyczyn! Spektakle dawaty nam chwile twor-
czego relaksu, najbardziej utkwit mi w pamieci ,,Ram-
-Pam-Pam”. Na ,Kresach” dostatam nagrode Adama
Mickiewicza, to duze wyroznienie i jestem z tego bar-
dzo dumna. Pamietam, ze kiedy prezydent miasta pan
Tadeusz Truskolaski pogratulowat mi i wreczyt nagro -
de, zapytat sie, czy warto bylo przejechac tyle tysiecy
kilometréow! Na pewno byto warto!

I Wigilia Kresowa — inna w od tej, ktérg spedzam w
domu, chociaz atmosfera byta podobna — uroczysta i
nastrojowa. I nie moze by¢ inaczej, bo wszyscy Kreso-
wiacy to taka jedna duza rodzina. Byl piekny koncert
chéru dzieciecego, pdzniej my sami tez SpiewalisSmy
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koledy i dzieliliSmy sie optatkiem. Na wielkiej choince,
wsrod innych pieknych 0zdéb z réznych stron Swiata,
wisiat takze nasz kirgiski Mikotaj, a ja bylam ubrana
w kirgiski strgj tradycyjny. Duzo serdecznych stéw
ustyszatam od ludzi, mieszkancow Biategostoku, kto-
rzy cieszyli sie, ze w dalekim Kirgistanie tez rozwijamy
jezyk polski.

W zesztym roku tez bralam udzial w Kresach, zdoby-
tam II nagrode. W zwiazku z pandemiq wszystko od-
bywato sie online. MusieliSmy wszyscy razem przygo-
towa¢ Gale Finatowa i chociaz to nie bylo latwe, udato
sie! Bardzo mocno zapadta mi w pamieci Pastoratka,
bardzo piekna, ktéra nam data pani Agnieszka Glinska.
I my z uczestnikami zapisaliémy filmik z Pastoratkq i
pokazaliémy na Wigilii. I w naszym Stowarzyszeniu
tez ja SpiewalisSmy.

Dziekuje wszystkim organizatorom za wytrwatos¢, za
motywacje do pokochania polskiej poezji, inspiracje
twoércze, dziekuje za wspaniale wspomnienia, ktore
rozwijaja mnie i innych mtodych ludzi! Kocham Biaty-
stok i kocham Kresy!

Zenona Slazak - Biegalijew
prezes Polskiego Stowarzyszenia
Kulturalno — Oswiatowego
,Odrodzenie” w Biszkeku
Kirgistan



,Kresy” — to nie tylko konkurs recytatorski. To cate zja
wisko! To wspaniali organizatorzy, utalentowani, cieka -
wi siebie nawzajem i $wiata uczestnicy i ta niezwykla
atmosfera pracy, nauki, zabawy i wzruszen.

Z ,Kresami” zwigzana jestem od 1999 roku. To na tyle
duzo, zebym na poczatku grudnia miejsca sobie znalez¢
nie mogta. Zwykle wyjezdzam wdwczas z laureatami
rumunskich eliminacji do Biategostoku. Z powodu pan-
demii to ostatnio niestety niemozliwe. ,,Kresy” trwaja
jednak w nieco innej formie dzieki determinacji organi-
zatorow, tych z Bialegostoku i tych, ktérzy czuwajq nad
przebiegiem konkursu w poszczegélnych krajach.

W eliminacjach w Rumunii — od 25 lat — udzial bierze
corocznie ponad setka recytatoréw we wszystkich ka-
tegoriach wiekowych, od zaledwie trzylatkow po lice-
alistow. Dla nich wszystkich to wyjatkowe wydarzenie.
To sposobno$¢ do zaprezentowania sie na scenie, do
dobrej zabawy, wspolnie spedzonego czasu. Przy oka-
zji rumunskich ,,Kreséw” obchodzimy takze Narodowe
Swieto Niepodlegloci, wazne rocznice, rozstrzygamy
towarzyszace im konkursy jezykowe czy plastyczne.
To nie jest zwykly konkurs. To wyczekiwany dzien

Swiateczny! Dla recytatoréw, ich rodzicéow, dziadkow,
nauczycieli. Po tylu latach na scenie wystepuje kolejne
juz pokolenie. Mamy, niegdys$ same recytujace podczas
,Kresow”, przygotowujq teraz do udziatu swoje pocie-
chy. ,,Kresy” dorastaja wiec na naszych oczach.

Na naszych oczach metamorfozy przechodza takze
uczestnicy biatostockiego finatu. To tu nabierajg pew-
nosci siebie, tutaj dojrzewaja na scenie, zarazaja sie
jeszcze bardziej magiq stowa, teatru, zawiazujq trwate
przyjaznie. Tutaj tez stajq sie czescig wspaniatej kreso-
wej rodziny. To powoduje, ze chca jeszcze, ze chca wra-
cac do Biategostoku...

Od 30 lat ,,Kresy” ucza, bawia i wzruszaja. Niezmien-
nie w tej samej atmosferze niezwyklej goscinnosci, ale
i wysokiego profesjonalizmu. I oby nadal trwaty! Bo
rosng kolejne pokolenia Kresowiakéw, ktorzy nie wy-
obrazajg sobie listopada bez rumunskich eliminacji, a
poczatku grudnia bez finatu w Biatymstoku.

Elzbieta Wieruszewska-Calistru
Zwiazek Polakéow w Rumunii



Mam na imie Agata Pogumirska. Z wielka przyjemno-
Scia wzietam udziat w konkursie recytatorskim ,,Kre-
sy”, poniewaz odbywa sie ten konkurs w miescie, w kt4-
rym sie urodzitam. Mama urodzita sie w Kazachstanie,
tata na Lotwie. Mama wyjechata do Polski uczy¢ sie i
zamieszkala w Bialymstoku, tata przyjechat studiowac
do Bialegostoku i tak sie ztozyto. Od 4 do 6 lat miatam
nawet mozliwos¢ chodzi¢ do przedszkola w Bialym-
stoku. Kocham Biatystok. Teraz mieszkam na Indrze,
ale ucze sie w Dyneburgu, w polskiej szkole, ktéra data
mi mozliwos¢ uczestniczy¢ w “Kresach”. Mimo to, zZe
uczestnicze w konkursie po raz pierwszy, bylam za-
skoczona, gdy dowiedziatam sie, Ze przesztam dalej.
Chodzitam do koétka teatralnego, kiedy bytam mtodsza,
po jednym nieudanym wystepie wiecej nie podejmowa
tam préb recytacji. Ale bardzo lubie tanczy¢ i jezdzic
na nartach, latem oczywiscie rower i ptywanie. Miej-
scowos$¢, w ktérej mieszkam, jest bardzo podobna do
polskich Mazur, jest tu bardzo duzo jezior. Co dwa lata
w naszej miejscowosci odbywa sie festiwal — ,,Latgales
vainags” (czyli ,,Wianek latgalski”), w ktérym uczest-
niczg zespoty folklorystyczne z panstw sgsiadujacych
z L.otwa, nawet z Polski. Chce serdecznie podziekowac
organizatorom za tak duze wyro6znienie, cala moja ro-
dzina bardzo sie ucieszyta z tego wyniku. Dziekuje.

Agata Pogumirska z Lotwy

Po raz pierwszy bylem na ,, Kresach” w Biatymstoku w
2019 roku. Mito zaskoczyla mnie gosScinna i przyjazna
atmosfera, tworzona przez wszystkich pracownikéw
,Wspolnoty Polskiej”. Szczegblnie pragne wyrazi¢ ser-
deczne podziekowania Pani Agnieszce Pietrasz.

Z wdzieczno$cig wspominam te piekne, ciepte grudnio-
we dni, ktore spedzilem w Bialymstoku mieszkajqc
razem z 70ng w samym centrum tego miasta. Dzieki
catemu zespotowi nauczycielskiemu wiele sie nauczy-
tem: poprawnie stawia¢ witasny glos, oddech, uzywac
roznych technik aktorskich. Czesto przydaje mi sie to w
moim zawodzie wyktadowcy, nie tylko podczas recyto -
wania albo czytania wierszy. Bede pamietat cate zycie
szczerg postawe i wesotos¢ Panstwa Magdaleny i Jacka
Kiszko — Dojlidko. A z jakim zapalem zawsze pracowat
Pan Piotr Damulewicz?! Moja Zona i ja byliSmy mile za
skoczeni Swietowaniem Wigilii przy akompaniamencie
skrzypiec, akordeonu i wiolonczeli, chéralnym $piewem
koled. Cieszymy sie, ze mieliSmy okazje uczestniczy¢
w ,,Kresach” w przytulnym miescie Biatystok.

Niestety spotkania w latach 2020-2021 odbywaja sie
na razie tylko w trybie wirtualnym z powodu globalnej
pandemii. Mamy nadzieje na jak najszybsze zakoncze-
nie Swiatowego stresu i ponowne ciepte osobiste spo-
tkanie!

Zycze dobrego zdrowia,
dhugowiecznos$ci, pomyslnosci
i Wesolych Swiat,

Gennadij Zukow
Stowarzyszenie ,,Dom Polski”
w Smolensku, Rosja



Razem z moim mezem po raz pierwszy bylam w Bia-
tymstoku w 2019 roku. Zachwycito mnie to miasto swe
ja czystoscia, goscinnoscia i zyczliwoscig. Zostatam za
proszona na wszystkie imprezy i wystepy uczestnikéw
,Kresow”. Bardzo spodobaly mi sie wystepy kandyda-
téw z Litwy, Czech, Biatorusi i Motdawii. Zawodowi
nauczyciele prowadzili warsztaty z uczestnikami i zro-
zumiatam, jak nalezy czuc poezje i przedstawiac ja stu -
chaczom.

Bardzo dziekuje

za tak piekny pobyt w Biatymstoku!
Natalia Zukowa

Stowarzyszenie ,,Dom Polski”

w Smolensku, Rosja

KPEQT Qlar



KRESY ZESTAWIENIE 2011-2020

Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba o Laureaci
wyktadowcy uczestnikow
2011 | Agnieszka Glinska | Piotr Damulewicz | Lucja Kulwanowska — Ogoblem: Grand Prix - Maciej Cymorek
Julita Cichonska — aktor Biatoru$ 2830 (Czechy)
Agnieszka Anna Tatiana Lucyk — Ukraina Nagroda A. Mickiewicza -
Baranowska Romantowska- Wriadystaw Kubien — Czechy | W finale: Mirostaw Marszewski (Litwa)
Magdalena aktorka Tatiana Sieprawska — Grecja 29 I nagroda - Artur Lucyk
Czajkowska Izabela Pottorak — | Helena Zinczewska — (Ukraina)
Jerzy Lazewski instruktor teatralny | Kazachstan IT nagroda - Krystyna Pekata
Piotr Kowalewski Nukri Gabunia — Gruzja (Czechy)
—rezyser Dorota Kaczmarczyk — III nagroda - Tlona Andrejewa
Antonina Estonia (Estonia)
Sokotowska — Alina Masztaler — Litwa Kamil Niemiec (Grecja)
instruktor teatralny | Teresa Reszka — Lotwa

Jerzy Lazewski —
aktor

Stanistaw Zelek — Moldawia
Elzbieta Sokotowska — Rosja
Natalia Patamarczuk — Rosja
Eugeniusz Wrzaszcz — Rosja
Apolonia Zelonka — Rumunia
Wiestawa Kumiega —
Wataszka —Bulgaria

Wyréznienia: Krystian
Gudzonow (Butgaria), Viktoria
Swabe (Lotwa), Anastazja Janu¢
(Biatorus),

Weronika Sieprawska (Grecja),
Krzysztof Adam Gérski (Litwa),
Irena Safraszyna (Rosja),
Elzbieta Pawtowa (Ukraina),
Eugeniusz Markiewicz
(Biatorus)

Nagroda publicznosci: Kamil
Niemiec (Grecja)

Udziat w OKR: Maciej
Cymorek (Czechy)




Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba . Laureaci
wyktadowcy uczestnikow

2012 | Julita Cichonska Piotr Damulewicz | Danuta Karpowicz — Biatoru§ | Ogoétem: Grand Prix - Artur Kudriawcew
Agnieszka — aktor Wiestawa Kumiega-Wataszka | 2957 (Litwa)
Baranowska Anna — Bulgaria Nagroda A. Mickiewicza - Anna
Justyna Jabloniska | Romantowska- Wiadystaw Kubien — Czechy | W finale: Koczurowska (Motdawia)
Jerzy Lazewski aktorka Dorota Kaczmarczyk — 27 I nagroda - Katarzyna
Magdalena Izabela Péttorak — | Estonia Kuczynska (Litwa)
Kiszko-Dojlidko instruktor teatralny | Halina Pierozek — Grecja II nagroda - Wiktoria Szwab

Mariusz Orzetek

Dorota Lamparska
- SFP

Jerzy Lazewski —
aktor

Nukri Gabunia — Gruzja
Julia Zotnowska —
Kazachstan

Elwira Bielawska — Litwa
Dorota Prazynska — Lotwa
Stanistaw Zelek — Motdawia
Natalia Patamarczuk — Rosja
Janina Maria Hahula —
Rumunia

Julia Grzegocka - Ukraina

(Lotwa), Sebastian Andre
Garcia N’Dua (Czechy)
I1I nagroda - Anna Maria
Paszkowska (Ukraina),
Henryk Molin (Czechy)

Wyréznienia: Maksim Butakow
(Rosja), Alona Czetwiertjakowa
(Kazachstan), Aneta Gasinska
(Estonia), Anastazja Rowdo
(Biatorus), Wincenty Marcu
Sporneac (Rumunia), Katarzyna
Ananina (Rosja), Krystyna
Fatiejewa (Kazachstan),
Wriadlena Eopatyniska
(Motdawia), Zlata Dmytruk
(Ukraina)

Nagroda publicznos$ci: Sebastian
Andre Garcia N’Dua (Czechy)
Udzial w OKR: Artur
Kudriawcew (Litwa)




Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba . Laureaci
wyktadowcy uczestnikow

2013 | Agnieszka Glinska | Piotr Damulewicz | Wtadystaw Kubien — Czechy | Ogoétem: 3162 | Grand Prix - Sebastian Andre
Julita Cichonska — aktor Agnieszka Jermotowicz — Garcia N’Dua (Czechy)
Magdalena Anna Lotwa W finale: 26 Nagroda A. Mickiewicza -
Kiszko-Dojlidko Romantowska- Natalia Patamarczuk — Rosja Magdalena Belew (Bulgaria)
Magdalena aktorka Anetta Agnieszka Buzuk — I nagroda - Lukasz Kaminski
Czajkowska Izabela Péttorak — | Rumunia (Litwa)
Jerzy Lazewski instruktor teatralny | Czestawa Osipowicz — Litwa Il nagroda - Jan Kusinsz

Jerzy Lazewski —
aktor

Wiestawa Kumiega —
Wataszka —Bultgaria

Dorota Kaczmarczyk —
Estonia

Stanistaw Zelek — Motdawia
Antonina Mickiewicz — Rosja
Weronika Apritaszwili —
Ukraina

Alina Biatoszycka — Ukraina
Anastazja Tkaczowa -
Biatoru$

(Lotwa), Jarostaw Swyryda
(Ukraina)

I1I nagroda - Marta Kulis
(Rosja), Janina Sikorska
(Kazachstan)

Wyréznienia I stopnia:
Agnieszka Rewai (Rumunia),
Witalij Walentynowicz
(Litwa), Aleksander Lawcow
(Biatorus), Anastazja Czumak
(Kazachstan), Hanna Zajac
(Czechy)

Wyréznienia IT stopnia:
Wiktoria Szyszko (Biatorus),
Irina Nowikowa (Rosja), Renata
Tarasowa (Lotwa),

Tatiana Ozerowa (Motdawia),
Emilia Widtman (Litwa),
Krystyna Moszyna (Motdawia)
Nagroda publiczno$ci:
Agnieszka Rewai (Rumunia)
Udzial w OKR: Sebastian
Andre Garcia N’Dua (Czechy)




Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba . Laureaci
wyktadowcy uczestnikow
2014 | Agnieszka Glinska | Piotr Damulewicz | Aleksandra Pozdniakowa — Ogotem: 3283 | Grand Prix - Henryk Molin
Julita Cichonska — aktor Rosja (Czechy)
Krzysztof Zemto Anna Antonina Mickiewicz — Rosja | W finale: 25 Nagroda A. Mickiewicza -
Mateusz Smaczny | Romantowska- Wiadystaw Kubien — Czechy Anastazja Sitnikowa (Ukraina)
Jerzy Lazewski aktorka Anetta Agnieszka Buzuk — I nagroda - Wtodzimierz
Izabela Péttorak — | Rumunia Zurawski (Moldawia)
instruktor teatralny | Halina Ziober — Ukraina Il nagroda - Bozena Mozejko
Jacek Malinowski | Ludmita Potapowa — Ukraina (Biatorus)
—rezyser Helena Kaczan — Biatoru$ IIT nagroda - Dariusz
Magdalena Wiestawa Kumiega — Rudzianiec (Litwa)

Kiszko-Dojlidko -
aktorka

Wataszka —Bulgaria
Weronika Sawieliewa —
Kazachstan

Sebastian Nowakowski —
Motdawia

Nukri Gabunia — Gruzja
Agnieszka Jermotowicz —
Lotwa

Joanna Szczygtowska - Litwa

Wyroéznienia: Alina Matusz
(Ukraina), Krystyna Mak
(Kazachstan), Konrad
Zytkowski (Litwa), Lucica
Juliana Kozminciuc (Rumunia),
Weronika Lewczenko (Lotwa),
Rafal Werkowski (Litwa)
Nagroda publicznosci:
Wiodzimierz Zurawski
(Motdawia)

Udzial w OKR: Henryk Molin
(Czechy)




Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba . Laureaci
wyktadowcy uczestnikow
2015 | Agnieszka Glinska | Piotr Damulewicz | Wiestawa Kumiega-Wataszka | Ogoétem: 3162 | Grand Prix - Dominik Morcinek
Julita Cichonska — aktor — Bulgaria (Czechy)
Magdalena Kiszko- | Anna Elzbieta Wieruszewska- W finale: 29 Nagroda A. Mickiewicza -
Dojlidko Romantowska- Calistru — Rumunia Jarostaw Macutkiewicz (Litwa)
Mateusz Smaczny | aktorka Witalij Jaworski — Kazachstan I nagroda - Wiktoria
Jerzy Lazewski Antonina Natalia Czajkowska — Ukraina Biatoszycka (Ukraina)
Sokotowska — Lesia Buhera — Ukraina Il nagroda - Pawet Szutow
instruktor teatralny | Irina Bestuzheva —Rosja (Rosja)
Bozena Suchocka- | Elena Czernych - Rosja [T nagroda - Bernadeta
Kozakiewicz — Irina Safronova — Rosja Balac (Rumunia), Ilia Orlow

aktorka, rezyser
Jerzy Lazewski —
aktor

Halina Przeczek — Czechy
Aldona Sudenis — Litwa
Matgorzata Migon —
Motdawia

Agnieszka Jermotowicz —
Lotwa

Regina Korzhenevskaya —
Gruzja

Maryna Repiknej - Biatorus

(Motdawia), Jerzy Wilszanecki
(Ukraina)

Wyréznienia: Piotr Czarny
(Lotwa), Olga Jaworska
(Kazachstan), Edgar Kriwelis
(Litwa), Elena Nierubienko
(Rosja), Boris Osipov (Gruzja)
Nagroda publicznosci: Dominik
Morcinek (Czechy)

Udzial w OKR: Dominik
Morcinek (Czechy)




Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba . Laureaci
wyktadowcy uczestnikow
2016 | Agnieszka Glinska | Piotr Damulewicz | Wiestawa Kumiega-Wataszka | Ogoétem: 3358 | Grand Prix - Katarzyna
Julita Cichonska — aktor — Bulgaria Stonawska (Czechy)
Magdalena Kiszko- | Anna Swiettana Szedtowska — W finale: 29 Nagroda A. Mickiewicza - Elena
Dojlidko Romantowska- Kazachstan Graborova (Rosja)
Bozena Suchocka- | aktorka Natalia Babyn — Ukraina I nagroda - Pawetl Szutow
Kozakiewicz Magdalena Alla Zheludchenko — Ukraina (Rosja)
Jerzy Lazewski Warzecha - aktorka | Vladimir Shlyk — Rosja Il nagroda - Zanna Loretta
Bozena Suchocka- | Julia Lysakowska — Rosja Biatoszycka (Ukraina)

Kozakiewicz —
aktorka, rezyser
Jerzy Lazewski —
aktor

Halina Przeczek — Czechy
Czestawa Osipowicz — Litwa
Agnieszka Jermotowicz —
Lotwa

Irena Torbu$ — Motdawia
Elzbieta Wieruszewska-
Calistru — Rumunia

Nukri Gabunia — Gruzja
Alicja Gierlotka - Biatoru$

IIT nagroda - Emil Szostak
(Litwa), Natalia Popowicz
(Rosja)

Wyréznienia: Julian
Germanowicz (Litwa), Bozena
Worono (Biatoru$), Boris
Osipovicz (Gruzja), Elena
Zulawska (Rosja), Alexandru
Karol Ostrowski (Rumunia),
Nazarii Babyn (Ukraina),
David Agladze (Gruzja), Anton
Kazaczonok (Lotwa), Katarzyna
Zurawczenko (Bialorus),
Maryna Myroniuk (Ukraina),
Markijan Holowczak (Ukraina),
Radostaw Stasito (Litwa)
Nagroda publicznosci: Boris
Osipovicz (Gruzja)

Udziat w OKR: Katarzyna
Stonawska (Czechy)




Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba . Laureaci
wyktadowcy uczestnikow

2017 | Agnieszka Glinska | Piotr Damulewicz | Eugenia Chmielewska- Ogo6tem: 3444 | Grand Prix - Lubow Kazak
Julita Cichonska — aktor Kazachstan (Biatorus)
Mateusz Smaczny | Anna Oksana Jabtonowska- Ukraina | W finale: 27 Nagroda A. Mickiewicza -
Bozena Suchocka- | Romantowska- Irina Begunova — Rosja Gabriela Andruszkiewicz
Kozakiewicz aktorka Aleksander Gorski — Rosja (Litwa)
Jerzy Lazewski Magdalena Henryk Rézanski — Czechy I nagroda - Iwona Kylymniuk
Michat Jarmoszuk | Warzecha - aktorka | Danuta Szejnicka — Litwa (Ukraina)

Bozena Suchocka-
Kozakiewicz —
aktorka, rezyser
Jerzy Lazewski —
aktor

Ryszard Morawski — L.otwa
Anna Cerazy — Moldawia
Elzbieta Wieruszewska-
Calistru — Rumunia

Nukri Gabunia — Gruzja
Alona Tarasowa - Biatorus

II nagroda - Patryk Obuchowicz
(Biatorus), Alona Tarasowa
(Biatorus)

IIT nagroda - Michat Jermotaew
(Rosja)

Wyréznienia I stopnia: Julian
Germanowicz (Litwa), Anton
Kazaczonok (f.otwa), Klara
Kotas (Czechy), Monica Eugenia
Marculaec (Rumunia), Mari
Rogova (Motdawia), Tomasz
Suchy (Czechy)

Wyréznienia IT stopnia:
Aleksandra Kornitowa
(Ukraina), Lukasz Palkowski
(Litwa), Dmitrij Poltawiec
(Kazachstan)

Nagroda publicznosci: Tomasz
Suchy (Czechy)

Udzial w OKR: Lubow Kazak
(Biatorus)




Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba . Laureaci
wyktadowcy uczestnikow
2018 | Agnieszka Glinska | Piotr Damulewicz | Agnieszka Jermotowicz - Ogotem: 3064 | Grand Prix - Vincent Harold
Julita Cichonska — aktor Kirgistan Tomasz Marchewka (Butgaria)
Mateusz Smaczny | Danuta Kierklo- Wiadystaw Kubien — Czechy | W finale: 30 Nagroda A. Mickiewicza -
Krzysztof Zemto Czajkowska - Elzbieta Wieruszewska- Bachiana Biegalijew (Kirgistan)
Jerzy Lazewski aktorka Calistru — Rumunia I nagroda - Weronika Kantor
Piotr Damulewicz | MagdalenaKiszko- | Wiestawa Kumiega-Wataszka (Czechy)
Dojlidko - aktorka | — Bulgaria Il nagroda - Julia Pietrova
Magdalena Ryszard Morawski — L.otwa (Czechy), Michat Burdeinyj
Kruszynska- Nukri Gabunia — Gruzja (Kirgistan), Ksenia Zywalewska
Sosnowska - Eleonora Pawlak — Motdawia (Biatorus)
instruktor teatralny | Alina Dojlido — Biatorus

Jerzy Lazewski —
aktor

Jelena Kulikowa — Rosja
Iwona Toczek — Kazachstan
Swiettana Poczapska —
Ukraina

Roksolana Mokrij — Ukraina
Wanda Andruszaniec - Litwa

IIT nagroda - Lukasz Palkowski
(Litwa)

Wyréznienia: Tomasz
Sokotowski (Litwa), Dmitrij
Poltawiec (Kazachstan), Jasmina
Zile (Lotwa), Daria Koztowa
(Rosja), Daria Wasilczyk
(Biatorus$), Walentyna Babur
(Ukraina), Monica Eugenia
Marculaec (Rumunia), Nina
Malczewska (Gruzja),

Beata Mozejko (Biatorus),
Anastazja Winogradowa (Rosja),
Ksenia Frumosu (Motdawia),
Weronika Mokrij (Ukraina)
Nagroda publicznosci: Michat
Burdeinyj (Kirgistan)

Udzial w OKR: Vincent Harold
Tomasz Marchewka (Butgaria)




Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba . Laureaci
wyktadowcy uczestnikow
2019 | Agnieszka Glinska | Piotr Damulewicz | Ludmila Potapowa — Ukraina | Ogo6tem: 3497 | Grand Prix - Agnieszka

Julita Cichonska
Mateusz Smaczny
Blazej Piotrowski
Magdalena
Kruszynska-
Sosnowska

Jerzy Lazewski

— aktor

Dorota Landowska
— aktorka
Magdalena Kiszko-
Dojlidko - aktorka
Magdalena
Kruszynska-
Sosnowska -
instruktor teatralny
Jerzy Lazewski —
aktor

Halina Ziober - Ukraina
Wiadystaw Kubien — Czechy
Elzbieta Wieruszewska-
Calistru — Rumunia
Wiktoria Barawik - Biatorus
Nukri Gabunia — Gruzja
Maria Fetskovich — Rosja
Kamila Péttorzycka —
Kazachstan

Stanistawa Wielisiejczyk —
Litwa

Beata Bara$ - Lotwa

Marta Kozieradzka-
Motdawia

W finale: 27

Szotkowska (Czechy)
Nagroda A. Mickiewicza -
Angelina Poswaluk (Ukraina)
I nagroda - Platon Gejwan
(Ukraina)

II nagroda - Tomasz Matuiza
(Litwa), Mariya Zhulikova
(Kazachstan)

I1I nagroda - Artur Dowgiato
(Litwa), Tomasz Sokotowski
(Litwa)

Wyréznienia I stopnia: Xenia
Frumosu (Motdawia), Nadejda
Gordik (Motdawia), Daria
Hlebowicz (Biatoru$), Iryna
Juchym (Ukraina), Ilona
Petrenko (Rosja), Petra Sikorova
(Czechy)

Wyréznienia IT stopnia: Ana
Iulia Drozdek (Rumunia), Tereza
Mihaela Drozdek (Rumunia),
Beata Mozejko (Biatorus),
Jaroslav Nikolaenko (Rosja),
Ewa Puzyriewska (Lotwa)
Nagroda publicznosci: Platon
Gejwan (Ukraina)




Rok Warsztaty finat - Jury finat Instruktorzy opiekunowie Liczba . Laureaci
wyktadowcy uczestnikow
2020 | Natalia Sakowicz Piotr Damulewicz Ogoétem: 1944 | Grand Prix - Artur Dowgiato

Iwona Szczesna
Michat Jarmoszuk

— aktor

Magdalena Kiszko-
Dojlidko — aktorka
Magdalena
Kruszynska-
Sosnowska -
instruktor teatralny
Jerzy Lazewski —
aktor

Mateusz Smaczny
— aktor

Anna Kietlinska

Brak

W finale: 25

(Litwa)

Nagroda A. Mickiewicza -
Daniel Aleks Marcinkiewicz
(Litwa)

I nagroda - Paulina Pieszko
(Litwa)

II nagroda - Ksenia Frumosu
(Motdawia), Bachiana
Biegaliewa (Kirgistan)

III nagroda - Glafira Czapajta
(Biatorus), Dymitr Sielito
(Biatorus)

Wyréznienia I stopnia:

Diana Lukoj¢ (Litwa), Irina
Abrosimowa (Rosja), Agata
Pogumirska (Lotwa),

Monika Eugenia Marculeac
(Rumunia)

Wyréznienia II stopnia: Anna
Mozejko (Biatorus),

Assem Batgozyna (Kazachstan),
Anastazja Kalinina (Lotwa),
Milena Kaczurka (Motdawia),
Irena Mackiw (Ukraina)
Nagroda publiczno$ci: Brak
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